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Parstradata regula "Brisele I"

Luksemburga

65. panta 3. punkts — informacija par to, ka saskana ar dalibvalstu tiestbu aktiem var noteikt regulas 65. panta 2. punkta minéto spriedumu sekas
Neattiecas.

74. pants — Valstu noteikumu un procediiru apraksts par spriedumu izpildi

Sk. ierakstu par Luksemburgu “Tiesas spriedumu izpildes procediras — Luksemburga’,

ko e-tiesiskuma portala publicéjis Eiropas Tiesiskas sadarbibas tikls civillietds un komerclietas.

75. panta a) punkts — Tiesu, kam jaieshiedz sprieduma izpildes atteikuma pieteikums saskana ar 36. panta 2. punktu, 45. panta 4. punktu un 47. panta
1. punktu, nosaukumi un kontaktinformacija

Attieciba uz izpildes atteikuma pieteikumiem, atziSanas pieteikumiem vai atzisanas atteikuma pieteikumiem jurisdikcija ir apgabaltiesas ( Tribunal d’
arrondissement) priek§sédétajam, kurs$ izskata lietu steidzamibas tiesvediba:

Luksemburgas apgabaltiesa

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Talr.: (+352) 47 59 81-2625

Fakss: (+352) 47 59 81-2421

DikirSas apgabaltiesa

Palais de Justice

Place Guillaume

L-9237 Diekirch

Talr.: (+352) 80 32 14 -1

Fakss: (+352) 80 71 19

75. panta b) punkts — Tiesu, kuras iesniedz parstdzibu par sprieduma izpildes atteikuma Iémuma pieméroSanu saskana ar 49. panta 2. punktu, nosaukumi
un kontaktinformacija

Apelacijas tiesa, kas izskata lietu steidzamibas tiesvediba:

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Talr. (+352) 47 59 81-1

Fakss: (+352) 47 59 81-2396

75. panta c) punkts — Tiesu, kuras iesniedz jebkadu talaku parsidzibu saskana ar 50. pantu, nosaukumi un kontaktinformacija

Kasacijas tiesa (Cour de Cassation):

Cité judiciaire

L-2080 Luxembourg

Talr.: (+352) 47 59 81-2369/2373

Fakss: (+352) 47 59 81-2773

75. panta d) punkts — Valodas, kas ir pienemamas veidlapu tulkojumiem par spriedumiem, publiskiem aktiem un tiesas iziigumiem

Luksemburgai pienemamas valodas ir fran¢u un vacu valoda.

76. panta 1. punkta a) apakSpunkts — Noteikumi par valsts jurisdikciju, kas minéti 5. panta 2. punkta un 6. panta 2. punkta

- Civilkodeksa (Code civil) 14. un 15. pants.

76. panta 1. punkta b) apakSpunkts — Noteikumi par treSo personu piedalianos, kas minéti 65. panta

Neattiecas.

76. panta 1. punkta c) apak3punkts — Konvencijas, kas minétas 69. panta

Konvencija starp Luksemburgu un Austriju par spriedumu un publisku aktu atziSanu un izpildiSanu civillietds un komerclietas, kas parakstita Luksemburga
1971. gada 29. julija

Ligums starp Belgiju, Niderlandi un Luksemburgu par jurisdikciju, bankrotiem un spriedumu, $kiréjtiesas IEmumu un publisku aktu spéka esamibu un
izpildisanu, kas parakstits Briselé 1961. gada 24. novembrl, ciktal tas ir spéka

Lapa atjauninata: 09/03/2022

STs lapas dazadas valodu versijas uztur attiecigas dalibvalstis. Tulkojumu veic Eiropas Komisijas dienesta. Varbiitgjas izmainas, ko originala ieviesusas
kompetentas valsts iestades, iesp&jams, nav atspogulotas tulkojumos. Eiropas Komisija neuznemas nekadas saistibas un atbildibu par datiem, ko satur Sis
dokuments, vai informaciju un datiem, uz kuriem $aja dokumenta ir atsauces. Lidzam skatit juridisko pazinojumu, lai iepazitos ar autortiesibu noteikumiem,
ko pieméro dalibvalstr, kas ir atbildiga par So lapu.



